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	Atzinums par precizēto likumprojektu “Par Latvijas Republikas valdības un Igaunijas Republikas valdības līgumu par solidaritātes pasākumiem gāzes piegādes drošības aizsardzībai” un likumprojektu “Par Latvijas Republikas valdības un Lietuvas Republikas valdības līgumu par solidaritātes pasākumiem gāzes piegādes drošības aizsardzībai” (VSS - 551)


Sabiedrisko pakalpojumu regulēšanas komisija (turpmāk - Regulators) savas kompetences ietvaros izvērtēja 2021.gada 26.jūlijā saņemto Ekonomikas ministrijas precizēto likumprojektu “Par Latvijas Republikas valdības un Igaunijas Republikas valdības līgumu par solidaritātes pasākumiem gāzes piegādes drošības aizsardzībai” un precizēto likumprojektu “Par Latvijas Republikas valdības un Lietuvas Republikas valdības līgumu par solidaritātes pasākumiem gāzes piegādes drošības aizsardzībai” (VSS - 551) (turpmāk – Likumprojekti), Likumprojektu sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojumus (anotācijas) un izziņu par izteiktajiem iebildumiem, kā arī ar Likumprojektiem apstiprināt paredzēto Latvijas Republikas valdības un Igaunijas Republikas valdības līguma par solidaritātes pasākumiem gāzes piegādes drošības aizsardzībai projektu (turpmāk – Igaunijas līgums) un Latvijas Republikas valdības un Lietuvas Republikas valdības līguma par solidaritātes pasākumiem gāzes piegādes drošības aizsardzībai projektu (turpmāk – Lietuvas līgums). Regulators neiebilst pret Likumprojektu un ar tiem saistīto dokumentu tālāku virzību, ja tiek ņemti vērā šādi iebildumi:
Saskaņā ar Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 2.panta 2.punkta 2.apakšpunktu sniedzēju puse var būt dalībvalsts, kas noslēgusi minēto līgumu, vai attiecīgās dalībvalsts gāzes apgādes komersanti. Ievērojot minēto, Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 2.panta 2.punkta 5.apakšpunktā jāaizstāj vārdi “sniedzēja uzņēmuma” ar vārdiem “Sniedzēju puses gāzes apgādes komersanta” un 8.panta 3.punktā vārdi “piedāvātāju uzņēmumi” ar vārdiem “Sniedzēju puses gāzes apgādes komersanti”.
Regulators atkārtoti norāda uz nepieciešamību precizēt Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 2.panta 2.punkta 12.apakšpunktu, jo dabasgāzes tirdzniecība tiek īstenota dabasgāzes biržā, savukārt dabasgāzes biržu organizē dabasgāzes biržas operators, nevis apmaiņas operators. Ievērojot minēto Igaunijas līguma 2.panta 2.punkta 12.apakšpunkts un Lietuvas līguma 2.panta 2.punkta 12.apakšpunkts izsakāms šādā redakcijā:
“12) “Nozīmīgākais biržas operators” ir gāzes biržas operators, kura tirgus daļa nav mazāka par 70% no kopējā biržu tirgus tajā tirgus zonā, kas atrodas solidaritātes pieprasījumu izraisījušās enerģētikas krīzes skartajā reģionā.”
Pamatojoties uz Regulatora 2021.gada 29.jūnija atzinumu Nr.1-2.43/1790 (turpmāk – Atzinums), no Igaunijas līguma ir izslēgts 2.panta 2.punkta 15.apakšpunkts, kas skaidro terminu “pieejamās pārvades jaudas”, jo minētais termins Igaunijas līgumā netiek lietots. Regulators vērš uzmanību, ka arī Lietuvas līguma 2.panta 2.punkta 15.apakšpunkts, kas skaidro terminu “pieejamās pārvades jaudas”, būtu izslēdzams no Lietuvas līguma, jo minētais termins Lietuvas līgumā netiek lietots. 
Ievērojot Atzinumā minēto, Igaunijas līguma 3.panta 4.punkts ir precizēts, norādot, ka solidaritātes pieprasījumu par tirgus pasākumiem iesniedz ne vēlāk kā 20 stundas pirms gāzes piegādes dienas sākuma. Regulators vērš uzmanību, ka arī Lietuvas līguma 3.panta 4.punktu nepieciešams precizēt, norādot, kādos gadījumos solidaritātes pieprasījumu iesniedz ne vēlāk kā 20 stundas pirms gāzes piegādes dienas sākuma.
Saskaņā ar Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 4., 5. un 6.pantu, saņemot solidaritātes pieprasījumu, sniedzēja puse var īstenot tirgus pasākumus, izsoles mehānisma pasākumus un ārpustirgus pasākumus. Ņemot vērā minēto, Regulators atkārtoti norāda, ka Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 7.panta 4.punkta 7.apakšpunktā, kas noteic, ka solidaritātes piedāvājumā iekļauj informāciju par solidaritātes piedāvājuma īstenošanas veidu, papildus atsaucei uz tirgus un ārpustirgus pasākumiem būtu jāiekļauj arī atsauce uz izsoles mehānisma pasākumiem.
Igaunijas līguma 3.panta 3.punkta 5.apakšpunkts noteic, ka solidaritātes pieprasījumā ir jānorāda piegādes punkts. Savukārt Igaunijas līguma 7.panta 3.punkta 5.apakšpunkts noteic, ka arī solidaritātes piedāvājumā ir jānorāda piegādes punkts. Regulatora ieskatā, nosakot prasības attiecībā uz dabasgāzes pārvades sistēmas izmantošanu solidaritātes piedāvājumā noteiktā dabasgāzes daudzuma piegādei tirgus pasākumu īstenošanas gadījumā arī Igaunijas līguma 4.panta 4.punktā būtu jānorāda, ka dabasgāze tiek piegādāta līdz piegādes punktam. Līdz ar to Igaunijas līguma 4.panta 4.punkts būtu izsakāms šādā redakcijā: 
“4. Pieprasītāju puse un gāzes apgādes komersants nodrošina to, lai tehniski ir iespējams piegādāt tādu gāzes daudzumu piegādes punktā, kāds ir noteikts solidaritātes piedāvājumā.”
Ievērojot Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 4., 5. un 6.pantā noteikto, ka, saņemot solidaritātes pieprasījumu, sniedzēja puse var īstenot tirgus pasākumus, izsoles mehānisma pasākumus un ārpustirgus pasākumus, Regulators atkārtoti vērš uzmanību uz nepieciešamību Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 8.panta 3.punktā aizstāt atsauci uz konkursu un konkursa mehānismu ar atsauci uz izsoli un izsoles mehānismu.
Dabasgāzes glabāšanai un tās iesūknēšanai un izņemšanai no krātuves dabasgāzes uzglabāšanas sistēmas operators sniedz dabasgāzes uzglabāšanas sistēmas pakalpojumu. Līdz ar to Regulators atkārtoti norāda, ka Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 12.panta 1.punkta c) apakšpunktā vārdi “uzglabāšanas izmaksas” jāaizstāj ar vārdiem “gāzes uzglabāšanas sistēmas pakalpojuma izmaksas”. Atbilstoši Atzinumam Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 12.panta 1.punkta b) apakšpunktā vārdi “pārvades izmaksas” ir aizstāti ar vārdiem “gāzes pārvades sistēmas pakalpojuma izmaksas”. Ievērojot minēto, Regulatora ieskatā, izziņā norādītais, ka Regulatora iebildums attiecībā uz  Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 12.panta 1.punkta c) apakšpunktu netiek ņemts vērā, jo doma ir saprotama no konteksta , nav pamatots.
Regulators Atzinumā norādīja uz nepieciešamību Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 17.panta 2.punktā vārdus “šādā veidā” aizstāt ar vārdiem “šā panta 1.punktā noteiktajā kārtībā”. Kaut arī izziņā norādīts, ka minētais Regulatora iebildums ņemts vērā, Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 17.panta 2.punktā izmaiņas nav veiktas. Regulators lūdz saskaņot izziņā minēto  ar Igaunijas līguma un Lietuvas līguma 17.panta 2.punktā noteikto.
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